Kurzbedienungsanleitung
Short-form Operating Instructions
Mode d’emploi en bref

Breves instrucciones de servicio

METRISO XTRA

Bitte lesen Sie unbedingt die ausfuhrliche
Bedienungsanleitung im Format PDF
unter www.gossenmetrawatt.com.

Die Kurzbedienungsanleitung ersetzt
nicht die ausfuhrliche Bedienungsanlei-
tung!

Brevi istruzioni d’'uso

Verkorte gebruiksaanwijzing
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Please make sure to read the detailed
operating instructions in pdf format at
www.gossenmetrawatt.com.

The short-form instructions are no
substitute for the detailed instructions!
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@ Einschalten Switching on Activation Conectar Accendere Inschakelen  Zapnout

@ Batterietest battery test  test de la pile prueba test batterie  batterijtest test baterii
de baterias
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Helligkeit Brightness  intensité umineuse  Brillo Luminosita Helderheid Svételnost
Kontrast Contrast Contraste  Contraste  Contrasto  Contrast Kontrast
Hilfe Request Demander Solicitar Chiedere Hulp Napovéda
anfordern help aide help aiuto inroepen
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Messung Measurement Mesure Medida Misura Meting Méreni
1 auswihlen 1 select 1 sélection 1 seleccionar 1 selezionare 1 kiezen 1 zvolit
2 starten 2 start 2 démarrer 2 iniciar 2 avviare 2 starten 2 nastartovat
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Dauermessung start/stop
Continuous measurement
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Fremdspannungs-
liberwachung

Folgende
Messungen sind
nur an
spannungsfreien
Messobjekten
maglich.
Fremdspannung
sperrt das
Auslosen der
Messung!
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Interference
voltage control

The following
measurements
are possible on
electrically dead
devices.
External voltage
disables the
measurement!
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Surveillance de
tension étrangere
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Les mesures
suivantes ne sont
possibles qu’
avec des
appareils sans
tension.

La tension indé-
pendante arrete
la mesure!

RISOI RL()
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Supervision de

tension ajena

I °

Las siguientes
mediciones son
factibles sélo
sobre objetos
exentos de
tension.

La tension ajena
bloquea la medi-
cion!
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Monitoraggio di
tensione esterna

Le seguenti
misure sono
possibili soltano
se l'oggetto da
misura ¢ privo di
tensione.

Le tensioni
esterne impedis-
cono la misura!
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Riso/Rio
kQ

Stoorspannings-
controle

De volgende
metingen zijn
alleen aan
spanningsloze
meetobjecten
mogelijk.
Stoorspanning
blokkeert de
meting!

@
Riso/Ruo
kQ

Kontrola
ciziho napéti

Nasleduijici
méreni se
provadéji v
zarizenich bez
napéti.

Cizi napéti
blokuje start
méreni!
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Anschliilsse Sockets Connexions Conexiones

Z502R

) Ladegerit
Option KS-C (Z541F) Charger

Chargeur
Cargador
SHIELD Caricabatterie
Laadapparaat
GUARD Nabijecka
Option Z550A

|
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Collegamenti Aansluitingen Pripoje

Z502F
Barcodeleser
Barcode scanner
Lecteur de codes a barres
Lector de codigos de barras
Lettore codici a barre
. Barcodelezer
Gtecka ¢arového kodu

RS232
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1 Ausschalten Switching off Désactivation Apagar Spegnere Uitschakelen Vypnout

2 Akkus C Rechargeable Piles Baterias Batterie Oplaadbare Akumulatory
batteries rechargeables batterijen

3 Sicherungen Fuses Fusibles Fusibles Fusibili Zekeringen Pojistky

OFF

Ersatzsicherung
Spare fuse
Fusible de rechange
Fusible recambio
Fusibili di ricambio
Reservezekeringen
Nahradni pojistky
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Anderungen vorbehalten

Technische Daten

Subject to change
without notice

Technical Data

> @

Sous réserve de
modifications

Caractéristiques techn.

Reservados todos los
derechos

D

Con riserva di variazioni

Caracteristicas technicas Dati tecnici

@

Tisténo v Némecku

)

Wijzigingen voorbehouden

Technische karakteristieke w. Technické parametry

©

D: Messbereich

GB: Measuring Range
F: Plage de mesure
CZ: Rozsah zobrazeni

E: Rango de medida
I:  Campo di misura
NL: Meetbereik

Limit ?

D: Grenzwerte E: Valores limite
GB: LimitValues I:  Valori limite
F: Valeurs limites NL: Grenswaarden

CZ: Mezni hodnoty

LimitRgg/Ryg =~ 50 KQ @ Ugg/Uyg= 50V
Riso / Rins U =50, 100, 250, 500, 1000 V 100 kQ@UgyUys= 100V
Riso / Rins | Uvar =50 ... 1000 V 500 kQ @ Ugg/Uns= 250V
RISO / RINS v Uramp (U<«) =100 ... 1000 V 1 MQ@ UlSO/UINS = 500V
R 110..10kQ 1 MQ @ Uigo/Ups = 1000 V & @ Uvar
Rio 10,01..100(1=200mA ) Limit PI 1.0/1.1/15/2.0/3.0/4.0
u 0...1000V Limit DAR 1.25/1.6
Limit Ry 20
‘ GOSSEN METRAWATT

GMC-I Messtechnik GmbH

Stdwestpark 15
90449 Nirnberg

® Germany

Telefon+49 911 8602-111
Telefax+49 911 8602-777

E-Mail info@gossenmetrawatt.com
www.gossenmetrawatt.com




